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PRIPRAVA NA UPORABO

Odstranitev embalaze in namestitev

Opomba: Slike so le informativne narave.
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° 1. Odprite embalazo.
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1 2.Vzemite TV iz embalaze.

3. Namestite stojalo TV.

=5 4. Povezite napajalni kabel.
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Standardni pribor

Opomba: Slike so Je informativne narave.

Warranty Card

(=g

Baterija (2 kosa) Daljinski upravljalnik Napajalnikabel Kartica garancije
[RS— % E
Navodila za namestitev Vodi¢ za hitri Vijaki (4 kosov) Osnovno stojalo
podnoZja zagon
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Kabel pretvornika AV



OPOZORILA IN PREVIDNOSTNI UKREPI

Pred uporabo naprave preberite celotna navodila. Navodila shranite za kasnej$o uporabo.

Pomembna varnostna navodila

® Preberite ta navodila - Pred uporabo tega izdelka morate prebrati vsa varnostna navodila in
navodila za uporabo.

® Shranite ta navodila - varnostna navodila in navodila za uporabo shranite za uporabo v prihodnosti.
® Bodite pozornina opozorila - Upos$tevajte vsa opozorila na napravi in v navodilih za uporabo.
® Upostevajte vsa navodila - UpoStevati morate vsa navodila za rokovanje in uporabo.

® Ne uporabljajte naprave v bliZini vode - Naprave ne uporabljajte v bliZini vode ali vlaznega okolja -
na primer v vlazni kleti, v blizini bazena in podobno.

e Cistite le s suho krpo.
® Ne blokirajte odprtin za zracenje. Namestite skladno z navodili proizvajalca.

® Ne namescajte v blizino virov toplote, kot je neposredno sevanje sonca, toplotnih postaj, peci in
drugih naprav (vklju¢no z ojacevalniki), ki oddajajo toploto.

® Ne spreminjajte varnostnih funkcij priklju¢nih kontaktov in ozemljitve. Priklju¢na pola imata dva
priklju¢ka, od katerih je eden 8iri od drugega (velja le v nekaterih drzavah!). Prikljuc¢ek z
ozemljitvijo ima dva aktivna in en ozemljitveni kontakt. Ozemljitveni kontakt je namenjen vasi
varnosti. Ce originalni vti¢ ne ustreza vasi vti¢nici, se posvetujte z elektricarjemn o morebitni
zamenjavi neprimerne/stare vti¢nice.

® Zasgitite napajalni kabel pred hojo po njem, $e posebej v podro¢ju prikljuckov, razdelilnikov ter na
mestu, kjer kabel izstopa iz naprave.

® Uporabljajte le dodatke, ki jih doloci proizvajalec.

° Uporabljajte le tak vozi¢ek, stojalo, tripod, konzolo ali mizico, kot dolo¢a proizvajalec, ali
je dobavljen skupaj z napravo. Pri uporabi vozi¢ka ali tovornih pripomockov bodite med
premikanjem previdni, da preprecite nevarnost prevrnitve.

® Med nevihtami in daljsim ¢asom neuporabe izklju¢ite napravo.

® Posvetujte se s serviserjem ali strokovnjakom. Servisno opravilo je zahtevano pri kakrsni koli
poskodbi naprave, kot so na primer poskodba napajalnega kabla ali vtia, politje tekocine, padec
predmeta na napravo, izpostavljenost naprave dezju ali vlagi, nepravilno delovanje ali padec
naprave.

® PREVIDNO: Ta navodila za servisiranje so namenjena izklju¢no uporabi s strani pooblaséenega
servisnega osebja. Za zmanjSanje nevarnosti elektri¢nega udara ne izvajajte nobenih servisnih
posegov od tistih, ki so opisani v navodilih za uporabo, razen ¢e ste za to pooblasceni.

® Ne names$cCajte te opreme v zaprt ali zastrt prostor, kot je knjizna omara ali podobna enota; na
mestu postavitve naj bo zadostno zracenje. Zracenje ne sme biti ovirano s prekrivanjem odprtin za
zracenje s Casopisi, prti, zavesami itd.

® Prosimo, pred namestitvijo in uporabo naprave upostevajte informacije na hrbtni strani, ki se
nanasajo na elektri¢ne in varnostne informacije.

® ZazmanjSanje nevarnosti ognja ali elektri¢nega udara ne izpostavljajte naprave dezju ali vlagi.
® Naprava ne sme biti izpostavljena kapljanju ali Skropljenju s tekoc¢ino; na napravo tudi ni dovoljeno

postavljati predmetov, napolnjenih s teko¢ino, kot so na primer vaze. Ne uporabljajte naprave v
prasnem okolju.



Prikljucki, oznaceni s simbolom * % " 5o lahko nevarni zaradi elektricnega udara. Za zunanje oZi¢enje,
povezano na priklju¢ke, morate uporabiti standardne priklju¢ne kable; v nasprotnem primeru lahko to
opravi le strokovnjak.

Uporabite stojalo/konzolo za zidno montaZo, da varno in skladno z navodili za namestitev namestite
to napravo na mizico/steno.

Pri napacni zamenjavi baterije obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjujte le z enakim ali ekvivalentnim
tipom.

Baterija (baterija, baterije ali sklop baterij) ne sme biti izpostavljena visoki vrocini, na primer son¢nim
Zarkom, ognju in podobnim vplivom.

Prevelika glasnost slusalk lahko povzro¢i poskodbe sluha. Poslu$anje glasbe pri visoki glasnosti in za
dalj$i ¢as lahko poskoduje sluh. Da zmanjsate nevarnost poskodb sluha, zmanjSajte glasnost na
varen in udoben nivo ter skraj$ajte ¢as poslusanja pri visoki glasnosti.

Varovalni sistem naprave sluzi kot naprava za odklapljanje; ta naprava mora vedno delovati.

Napajalni kabel med premikanjem naprave ali v ¢asu, ko ni v uporabi vedno pritrdite s pomocjo
spojke ali podobnega elementa. V blizini ne sme biti ostrih robov in podobnih elementov, ki lahko
povzrocijo obrabo kabla. Pri ponovni uporabi prosimo preverite, da napajalni kabel ni poskodovan; v
primeru poskodb naj serviser zamenja napajalni kabel z enakovrednim oziroma s takim, kot ga
predpisuje proizvajalec.

Pazite na okoljsko primeren nacin odlaganja baterij.

Prikljucek zascitne ozemljitve. Napravo lahko prikljuc¢ite na napajalno vti¢nico le s povezavo
za$¢itne ozemljitve. (Le za naprave zascitnega razreda l)

Na napravo ne postavljajte virov odprtega ognja, kot je na primer sveca. Da preprecite Sirjenje ognja,
v bliZzino naprave nikoli ne postavljajte sve¢ ali odprtega ognja.

Ce naprava na napisni ploddici nima simbola @ in ima napajalni kabel tri kontakte to pomeni, da je
zahtevana zascitna ozemljitev. Napravo lahko prikljucite na napajalno vti¢nico le s povezavo zascitne
ozemljitve. (Le za naprave za$¢itnega razreda )

Opozorilo za naprave s PLOSCATIMI/GUMBASTIMI BATERIJAMI (Spodnja navodila veljajo le za
naprave s plo$¢atimi/gumbastimi baterijami, ki jih lahko menja uporabnik).

OPOZORILO:

Baterija ni namenjena zauzitju; obstaja nevarnost kemi¢nih opeklin (Daljinski upravljalnik vsebuje
baterijo); ta izdelek vsebuje plostato/gumbasto baterijo. V primeru zauZitja plos¢ate/gumbaste
baterije lahko pride do tezkih notranjih opeklin Ze v ¢asu dveh ur, kar lahko povzroc¢i smrt. Nove in
uporabljene baterije drzite stran od otrok. Ce mesta za vlaganje baterij ne morete dobro zapreti,
prenehajte uporabljati izdelek in ga drZite stran od otrok. Ce sumite na moznost zauzitja baterije ali
vlaganja v notranjost katerega koli dela telesa, nemudoma pois¢ite zdravnisko pomog.

Znak strele s puscico v enakostranicnem trikotniku opozarja
0

uporabnika na prisotnost nezascitene »nevarne napetosti« znotraj
ohi$ja naprave; ta napetost je lahko tako velika, da predstavlja
AATTENTION:RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR. nevamOSt elektriénega Udara.

Za zmanjSanje nevarnosti elektricnega udara. Ne odstranjujte pokrova (ali hrbtne strani). V
notranjosti ni delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik. Obrnite se na pooblas¢enega serviserja.

Znak klicaja v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na pomembna navodila za uporabo in
vzdrZevanje naprave.

Po priporo¢ilih so vkljuéene naslednje informacije - kolikor in kjer je to smiselno:

~  Glejte izmeni¢ni tok (AC). O Glejte stanje pripravljenosti.

— Glejte enosmerni tok (DC). | Glejte vklop.

@ Glejte opremarazreda ll. 4 Glejte nevarna napetost.




Norwegian:"Apparater som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet
utstyr — og er tilkoplet et koaksialbasert kabel-TV nett, kan forarsake brannfare. For & unngéa dette skal
det ved tilkopling av apparater til kabel-TV nett installeres en galvanisk isolator mellom apparatet og
kabel-TV nettet.”

Swedish:"Apparater som &r kopplade till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan
utrustning och samtidigt ar kopplad till kabel-TV nat kan i vissa fall medfo” rarisk fo” r brand. Fo” r att
undvika detta skall vid anslutning av apparaten till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan
apparaten och kabel-TV natet.”

Direktiva WEEE

Pravilno odlaganje tega izdelka. Ta oznaka kaze, da tega izdelka v EU ni dovoljeno odlagati
Ej skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da preprecite negativne vplive na okolje in zdravje

zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, poskrbite za odgovorno recikliranje in s tem

trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Za vracanje uporablijene naprave uporabite
sistem vracanja in zbiranja ali se obrnite na trgovino, kjer ste izdelek kupili. Na tem mestu lahko
prevzamejo izdelek v okolju varno recikliranje.

Postavitev TV

100M

Namestite zaslon na trdno vodoravno povrsino, kot je
miza ali omara. Za zrac¢enje pustite najmanj 10 cm
prostega prostora na vseh straneh naprave. Da
preprecite okvare in nevarnosti, na napravo ne
postavljajte nobenih predmetov. Napravo lahko

10CM
wWooL

uporabljate v tropskih in/ali zmernih klimatskih Sirinah. N "
Pritrdite hrbtni del ohi§ja na steno (le v nekaterih Opomba: Sfika je fe informativna.
drzavah).

Opozorilo: Nevarnost prevrnitve

Televizor lahko pade in povzroci resne poskodbe ali smrt. Mnoge poskodbe, $e posebej pri otrocih,
lahko preprecite s preprostimi ukrepi, kot so:

- VEDNO uporabljajte omarice, stojala ali na¢ine montaze, ki jih priporoc¢a proizvajalec televizorja.

- VEDNO uporabljajte tako pohistvo, ki lahko varno podpira televizor.

- VEDNO zagotovite, da televizor ne pregreva okoliSkega pohistva.

- VEDNO izobrazite otroke o nevarnostih plezanja na pohistvo, da bi dosegli televizor ali daljinski
upravljalnik.

- VEDNO polozite vodnike in kable, ki povezujejo televizor, tako, da jih ni mogoce prijeti, vieci ali se ob
njih spotakniti.

- NIKOLI ne postavljajte televizorja na nestabilno mesto.

- NIKOLI ne postavljajte televizorja na visoko pohistvo (na primer omare ali knjizne omarice) brez
primernega zavarovanja tako pohistva kot televizorja na primerno podporo, na primer zid.

- NIKOLI ne postavljajte televizorja na tkanine ali druge materiale, postavljene med televizor in
podporno pohistvo.

- NIKOLI na vrh televizorja ali na pohistvo, na katerem stoji televizor, ne postavljajte stvari, ki bi vabile
otroke k plezanju, npr. igra¢ ali daljinskega upravljalnika.

Tudi ko obstojeci televizor zamenja lastnika ali je premescen, je treba upostevati gornje navedbe.

Montaza na steno

Z vasim televizorjem lahko po izbiri uporabite zidno montazo. e ————
Posvetujte se s svojim prodajalcem o izbiri priporocene konzole D:EI
za zidno montazo. Previdno namestite konzolo za zidno 1] _
montaZo na hrbtno stran TV. Namestite konzolo za zidno
montaZo na polno navpi¢no steno. Za namestitev TV na druge
gradbene materiale se pred uporabo konzole prosimo
posvetujte s strokovnjakom. Podrobna navodila so priloZzena
elementom za zidno montaZo. Prosimo, uporabite konzolo za
zidno montaZzo le, ¢e je naprava primerno pritrjena na steno ter
ima zadosti prostora za priklju¢itev zunanjih naprav.

Opomba: Slika je le informativna.



Pred premikanjem ali namescanjem TV odklopite napajanje. V nasprotnem primeru lahko pride do
elektricnega udara.

Pred names¢anjem TV na zidno konzolo odstranite stojalo v obratnem vrstnem redu, kot ste ga
namestili.

Ce namesécate TV na strop ali previsno steno, lahko ta pade in povzrogi resne poskodbe. Uporabite le
tehni¢no primerno zidno montazo ter se predhodno posvetujte s prodajalcem ali strokovnjakom. V
nasprotnem primeru TV ni krit z garancijo.

Vijakov ne privijte prevec, saj lahko to poskoduje TV in prekine garancijo.

Napravo morate varno pritrditi na zid, skladno z navodili za uporabo, da preprecite nevarnost poskodb.

Uporabite vijake in konzole, ki ustrezajo naslednjim tehni¢nim zahtevam. PoSkodbe opreme ali oseb
zaradi neustreznega rokovanja ali uporabe neprimernih dodatkov niso krite z garancijo.

55" 65"
Velikost:
Zgoraj Spodaj Zgoraj Spodaj
- A Premer (mm) "E" M6 M6 Mé Mé
=““ BIO?O Vijak Globina (mm) Najved 15 15 15 15
al

o "D" Najmanj 13 13 13 13

D Koligina 2 2 2 2
A*B*C 300*200*300 300%200*300

Opomba:

1. Slike so le informativne narave.

2.Pri TV-sprejemnikih s prikljucki na hrbtni strani zagotovite dovolj prostora za uporabo prikiju¢kov
tako, da pri vsakem vijaku uporabite plasti¢no podiogo. To je majhen votel nosilec z vis§ino > 30 mm.

Varnostna navodila za uporabo daljinskega upravljalnika

Daljinski upravljalnik uporabljajte tako, da ga obrnete v smer proti tipalu v TV. Predmeti med daljinskim
upravljalnikom in tipalom v TV motijo normalno delovanje.

Daljinskega upravljalnika pri uporabi ne tresite. Daljinskega upravljalnika ne polivajte s tekocino in ne
postavljajte na zelo vlazna mesta.

Ne izpostavljajte daljinskega upravljalnika neposredni sonéni svetlobi, saj lahko ta povzroci
deformacijo enote zaradi toplote.

Ko je daljinski upravljalnik izpostavljen neposredni sonéni svetlobi ali moc¢ni svetlobi, ne bo deloval. V
takem primeru prosimo spremenite osvetlitev ali poloZaj TV, ali uporabite daljinski upravljalnik blize
tipalu upravljalnika.

Pred iskanjem naprav Bluetooth prosimo preverite, da ste svoje zunanje naprave postavili v nacin
seznanjanja. Pri daljinskem upravljalniku Bluetooth, ki je prilozen TV (morda ni na voljo), hkrati
pritisnite gumba <« in HOME, da odprete nac¢in seznanjanja. Za druge naprave Bluetooth preberite
ustrezna navodila za uporabo, ki opisujejo odpiranje na¢ina seznanjanja.

Previdnostni ukrepi pri uporabi baterij

Neprimerna uporaba baterije povzroci pus¢anje. Zaradi tega razloga jih uporabljajte previdno in
postopajte, kot je opisano.

1. Pazite na pravilno namestitev polov baterij, da preprecite kratek stik.

2. Ko zniZzana napetost baterije zmanj$a doseg uporabe, baterijo zamenjajte. Kadar za dalj$i ¢as ne
nameravate uporabljati daljinskega upravljalnika, odstranite baterije.

3. Ne uporabljajte skupaj razli¢nih tipov baterij (na primer manganovih in alkalnih).

4. Baterij ne vstavljajte v ogenj, ne polnite in ne razstavljajte.

5. Prosimo, odlagajte baterije z upostevanjem veljavnih okoljevarstvenih predpisov.

6. OPOZORILO: Baterije (sklop baterij ali names$c&ene baterije) ne smejo biti izpostavljene visoki
vroc¢ini, na primer son¢nim zarkom, ognju in podobnim vplivom.



TERMINALNA POVEZAVA

« AVIN —

DVD STB @ m)
Sprejemajte avdio in video signale iz AV EE:/ /

naprave, kot je DVD.

« ANTENNAIN ED—[@‘ satelit
Za sprejem signala prikljuc¢ite koaksialni kabel ANTENNAIN

anteno, kabel ali satelit. /

Antena ali kabelska TV

L4 USB .eU'SBDISk
Priklju¢ite pomnilnisko napravo USB. -

L4 HDMI Videokamera Snemalnik / DVD
. . - . (©m)
Prejemajte vhodni signal HD iz naprav HDMI ) r / =

kot je DVD.

« DIGITAL AUDIO OUT Digitalna avdio naprava
Za oddajanije televizorjev uporabite opti¢ni kabel = @
zvocni signal zdruZljivemu digitalnemu zvoénemu

sprejemniku.

- LAN |
Vrata za Ziéno omreZzje. - sn [T ]

Usmerjevalnik

Vrata za kartico Cl. E <

Opomba:

1). Slike so samo referencne.

2). Koli¢ine in imena terminalov se lahko razlikujejo glede na regijo ali mode!.
3). Zunanja oprema in tu prikazani kabli niso priloZeni televizorju.



DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Opomba:
1). Slika je Je informativna.
2). Slika, gumbi in funkcije daljinskega upravijalnika se lahko razlikujejo glede na regijo ali model.

1. Napajanje (O): Vklop TV ali prehod v stanje
pripravljenosti.
2. Izklop zvoka (1§ ): UtiSanje in ponovno aktiviranje zvoka.
3. Gumbi aplikacij: Neposreden dostop do dolo¢enih
aplikacij.
4. ***Gumbi teleteksta***
* TEXT: Dostop v ali izhod iz menija teleteksta.
» REVEAL: Prikaze ali skrije prikrito vsebino.
+ INDEX: PrikaZe stran s kazalom.
* HOLD: ZadrZi stran teleteksta na zaslonu brez
posodobitev ali sprememb.
5. *** Gumbi nadzora predvajanja USB***

- Pavza ( »): Pavza predvajanja.

- Predvajaj ( Il ): Zacetek predvajanja.

- Hitro nazaj (««(): Hiter pomik predvajanja nazaj.

- Hitro naprej (™ ): Hiter pomik predvajanja naprej.
6. Mikrofon ( ®s ): Zaéne funkcijo bliznjega glasu.
7. SOURCE: |zbira vhodnega vira.
8. MENU: Dostop do menija hitrih nastavitev.

9. OK: Potrdi, vstavi ali izvede izbran element ali prikaze
seznam tipke za hitri dostop.

10. Navigacijskigumbi(a /v / </ »)
Navigirajte po meniju, da izberete Zeleno vsebino.

11. BACK: Povratek na visji nivo aliizhod iz trenutnega
zaslona.

12. EXIT: Izhod iz trenutne operacije.

13. HOME: Dostop do domace strani.

14. GUIDE: Dostop do vmesnika EPG v nacinu DTV.
15. Glasnost navzgor/navzdol (VOL +/-): Nastavitev
glasnosti.

16. Program navzgor/navzdol (P A/V): Preklopi kanal.
17. SUBTITLE: Vklop ali izklop funkcije Podnapisi.

18. Stevilski gumbi (0~9): Neposredna izbira kanala ali
vnos Stevilke.

19. INFO: Dostop do vmesnika INFO.

20. AD: Vklop/izklop funkcije zvo¢nega opisa.
21. Barvni gumbi (R/G/Y/B):

Izvedejo ustrezno funkcijo v posebnem nacinu.




OSNOVNA UPORABA

E-prirocnik
E-priro¢nik je vgrajen v vas TV in ga lahko prikazete na

zaslonu. Za vec informacij o funkcijah TV-sprejemnika
glejte vsebine E-priro¢nika.

1. Za dostop na domaco stran pritisnite tipko HOME.
2. Pritisnite tipki A/V/</» in OK za izbiro
"E-priro¢nik” v “Aplikacije”.

Opomba: Slike so fe informativne narave.

Namestitev baterij daljinskega upravljalnika

Vstavite dve bateriji velikosti AAA v predvideno
lezisc¢e v daljinskem upravljalniku; upostevajte
oznake polov znotraj lezisca.

Opomba: Slika je le informativna.

Gumb za nadzor TV

Pritisk na sredino:
1.V stanju pripravljenosti pritisnite gumb, da
vkljucite TV.
2.V stanju delovanja
+ Ko niste v seznamu virov kratko pritisnite, da

dostopite do seznama virov. D H

« V seznamu virov kratko pritisnite, da izberete e
izbran vir. 0 L

* Dolg pritisk povzroc¢iizhod iz seznama virov ali
prehod TV v stanje pripravljenosti.

Navzgor

Pritisk levo/desno: Nastavitev glasnosti TV. Desno

Pritisk navzgor / navzdol: Preklop kanalov ali Navzdol

izbira vhodnega vira v seznamu virov.
Opomba: Slika je le informativna.

Funkcija zascite oCi

Dolga izpostavljenost modri svetlobi lahko $kodi vasim o¢em. Ta TV lahko zas¢iti vase o¢i s filtriranjem
modre svetlobe. Za uporabo te funkcije izberite < MENU — More (Ve&) — Picture (Slika) — Picture Mode
(Nacin slike) — Movie (Film) > & < MENU — More (Ve¢) —Picture (Slika) — Color Temperature (Barvna
temperatura) — Warm (Topla)>.

Opomba:

1)Omejite Gas gledanja TV in vsake pol ure naredite odmor. Pogled v daljavo pomaga vasim ocem, da se spodijejo.
2)Redno premikanje/vadba oci izbolj$a prekrvavitev, olajsa utrujenost oci in preprecuje kratkovidnost.

3)Funkcija zaséite oci je na voljo le pri nekaterih modelih.

4)Vas dejanski TV-sprejemnik se lahko razlikuje od opisa v tem priroéniku.



GLASOVNA FUNKCIJA

Oddaljen glas

N [eXeXeXe) ° O

1. Preklop mikrofonov oddaljenega polja

Vklopi ali izklopi mikrofone glasovne funkcije

oddaljenega glasu. Sele, ko vklju¢ite mikrofone

oddaljenega polja, uspesno povezete TV v omreZje in
se vpiSete v racun Google, lahko zacnete uporabljati
funkcijo oddaljenega glasu tako, da izgovorite
klju¢no besedo: ,, Ok Google" ali ,,Hey Google”.

2. Indikator vklopa

Kaze stanje napajanja TV.

* Zeleno: delovni nagin.

* Rdece: nacin pripravljenosti.

* Ne sveti: napajanje izklopljeno.

3. Mikrofon oddaljenega polja

Mikrofoni funkcije oddaljenega glasu. Ko uporabljate

funkcijo oddaljenega glasu, je vas najboljsi polozaj do

3 metre od mikrofonov oddaljenega polja.

4. Indikator oddaljenega polja

Kaze stanje mikrofonov oddaljenega polja in funkcije

oddaljenega glasu.

* Beli indikator je vklju¢en: mikrofoni oddaljenega
polja so vkljuceni in funkcija oddaljenega glasu je v
uporabi.

* Indikator je izkljuc¢en: mikrofoni oddaljenega polja
so vkljuceni, funkcija oddaljenega glasu pa niv
uporabi.

* Oranzni indikator je vklju¢en: mikrofoni oddaljenega
polja so izklju¢eni.

1. Mikrofon bliZnjega polja
Mikrofon funkcije bliznjega glasu. Ko uporabljate
funkcijo bliznjega glasu, je najboljsi polozaj vasih ust
do 5 cm od mikrofona bliznjega polja.

2. Tipka mikrofona za funkcijo bliznjega glasu
Pritisnite tipko, da zaZenete funkcijo bliznjega glasu.
Sele, ko uspedno povezete TV v omreZje, seznanite
daljinski upravljalnik Bluetooth s TV in se vpiSete v
rac¢un Google, lahko pritisnete tipko mikrofona, da
zacnete uporabljati funkcijo bliznjega glasu.

<Se itev daljinsk
TV >

Pred za¢etkom uporabe funkcije bliznjega glasu
seznanite televizor s sistemom Android z daljinskim
upravljalnikom, ki je bil prilozen TV. Seznanjanje lahko
opravite kot prvi korak ,, Initial Setup” (Zacetne
nastavitve) ali kasneje v meniju ,,Settings” (Nastavitve).

upravljalnika Bluetooth s

V meniju nastavitev opravite naslednje korake, da

seznanite daljinski upravljalnik:

1. Izberite ,,HOME — Settings (Nastavitve) — Remotes
& Accessories (Daljinski upravljalniki in dodatna
oprema)"”.

2. Hkrati pritisnite in drzite tipki LEVO in HOME, dokler
se naiskalnem vmesniku TV ne prikaZe oznaka
daljinskega upravljalnika Bluetooth.

3. Pritisnite tipko OK, da zacnete seznanjanje.

4. Ko je daljinski upravljalnik uspes$no seznanjens TV,
se prikaze napis ,Paired” (Seznanjen).



ODPRAVLJANJE TEZAV

Preden pokli¢ete servis, prosimo preverite naslednji seznam moZznih vzrokov za tezave ter nekaj resSitev.

Splos$na tezava / reSitev

¢ Daljinski upravljalnik ne deluje
Zamenjajte baterije.
Preverite, ali so baterije vstavljene pravilno.
Preverite, ali je priklju¢eno napajanje.
Preverite, ali so med senzorjem upravljalnika in daljinskim upravljalnikom ovire.
e Slab signal
To je obi¢ajno posledica motenja zaradi elektronske opreme ali radijskih motilnih virov.

Slika in zvok / reSitev

* Nislike, ni zvoka
Preverite vir signala.
V vtiénico prikljucite drugo elektri¢no napravo, da se prepricate o napajanju.
Preverite, ali ima vti¢ napajanja dober stik z vti¢nico.
e Nizvoka, slika je dobra
Ce ni zvoka, izklopite uti§anje zvoka oziroma povedajte glasnost.
Odprite meni zvoka in nastavite moznost 'Ravnovesje'.
o Nenormalna slika
Ce ni barve ali pa je kakovost slike slaba, lahko:
1. V. meniju nastavitev nastavite barve.
2. TV naj bo na zadostni oddaljenosti od drugih elektronskih izdelkov.
3. Poskusite drug kanal.
Slab signal TV (kocke ali snezinke v sliki)
1. Preverite kabel signala in nastavite anteno.
2. Podrobno nastavite kanal.
3. Izberite drug kanal.

Veépredstavnostni predvajalnik / reSitev

¢ Pojavi se napis "Ta datoteka je neveljavna"/"nepodprt zvoéni zapis", ali pa je zvok normalen, slika
pa ne oziroma je slika normalna, zvok pa ne.
Medijska datoteka je morda poSkodovana; preverite, ¢e lahko datoteko predvajate na osebnem racunalniku.
Preverite, ¢e sta kodeka slike in zvoka podprta.

Omrezje / reSitev

® lIzpad omreZja
Preverite, ¢e usmerjevalnik deluje pravilno.
Preverite, da je TV uspe$no povezan na usmerjevalnik.

Brskalnik / reSitev

® Spletna stran ne more biti prikazana v celoti
Nekatere razsiritve neodvisnih ponudnikov trenutno predvajane spletne strani morda niso podprte;
zaprite trenutno spletno stran.

* Brskalnik se je prisiljen zapreti
Trenutna spletna stran morda vkljucuje prevec vsebine za trenutni prosti pomnilnik in brskalnik se
zapre.



TEHNICNI PODATKI

Opomba:

1. Nekatere tehnic¢ne lastnosti so morda odvisne od regije ali modela; za standard privzemite
svoj dejanski TV-sprejemnik.

2.S tem [ Metz Consumer Electronics GmbH ] izjavlja, da je radijska oprema tipa [MOC9%*
Serija ] skladna z direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo Izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.metzblue.com.

Delovna napetost: 1N0-240V~50/60 Hz
Mere brez stojala 55":1226 x 710 x 69 mm
(§xV xG): 65": 1447 x 834 x 69 mm
Neto masa brez stojala: 55"17,6 kg

65" 23,2 kg
RF vhod antene: 75 Ohm neizravnan
Jezik OSD: Vet moznosti
Sistem: DTV: DVB-T/T2/S/S2/C

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I

Pokritost kanalov: DVB-S/S2:[KU] 950 MHz ~ 2150 MHz
[C]15150 MHz ~ 5750 MHz
DVB-T/T2:174 MHz ~ 230 MHz
470MHz ~ 860 MHz
DVB-C: 50 MHz ~ 858 MHz
ATV: 47,25 MHz ~ 865,25 MHz

Okolje Delovna temperatura: 5 °C ~ 40 °C

(le za tropsko podnebje): VlaZnost: 20 % ~ 80 %
Temperatura skladi¢enja: -15 °C ~ 50 °C
Vlaznost pri skladi$¢enju: 10 % ~ 90 %

Okolje Delovna temperatura: 5 °C ~ 40 °C

(le za zmerno podnebje): VlaZnost: 20 % ~ 80 %
Temperatura skladis¢enja: -15 °C ~ 45 °C
Vlaznost pri skladi$¢enju: 10 % ~ 90 %



Tehniéni podatki radijskega modula

Brezziéno omrezje (WLAN)

Frekvenéni pas

Izhodna moc¢ (Maks.)

2.4G:
2412 ~ 2472 MHz
2422~ 2462 MHz

5G:

Frekvenc¢ni pas I:
5180~5240 MHz
5190~5230 MHz

5210 MHz
Frekvencéni pas Il:
5260~5320 MHz
5270~5310 MHz

5290 MHz
Frekvencni pas llI:
5500~5700 MHz
5510~5670 MHz
5530~5610 MHz

<20dBm

Bluetooth

Frekvenéni pas

Izhodna moc¢ (Maks.)

2,402 GHz~2,480GHz

<20dBm

Opomba:

1). Naprava mora biti name$c¢ena na oziroma upravljana z razdalje najmanj 20 cm od

uporabnika.

2). Omejitve ali zahteve v naslednjih drZzavah: notranja uporaba le znotraj

550-5350MHz.
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LICENCA

androidtv
Homli"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Studio Sound

P&Dolby

VISION-ATMOS

Opomba:

Android TV, Google Play, Chromecast in Youtube so blagovne znamke
podjetja Google LLC.

Oznake HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI so
blagovne znamke ali zascitene blagovne znamke podjetja HDMI Licensing
Administrator, Inc. za podroc¢je Zdruzenih drzav in drugih drZav.

Za patente DTS glejte http://patents.dts.com. Izdelano po licenci DTS
Licensing Limited. DTS, simbol, DTS in simbol skupaj ter DTS Studio Sound so
registrirane blagovne znamke ali blagovne znamke podjetja DTS, Inc za
podrocje ZdruZenih drzav in/ali drugih drZav. © DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under
license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.

Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

1. Slike vtem dokumentu s/uZijo le za referenco.

2. Videzin tehni¢ne lastnosti se lahko spremenijo brez obvestila.

3. Vsuhem okolju se lahko zaradi stati¢ne elektrike izdelek ponovno vkiopiin povrne v glavni
meni OSD, vmesnik predvajalnika USB ali vmesnik zadnjega uporabljenega vira. To je normaino;
nadaljujte zuporabo TV po svojih Zeljah.





